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DESCRIPTIF & SYNTHESE

Sas de séecurité - Une protection d’entrée

Le sas de sécurité a fait son apparition en 1968 dans le milieu ban-
caire. Depuis, les sas ont considérablement évolué et se sont accom-
modés aux besoins de tous.

Cet assemblage de connaissances nous permet aujourd’hui de contro-
ler I'unicité de passage, I'identité des utilisateurs (hiométrie) et de
garantir un acces antieffraction et pare-balle tout en ayant une entrée
au design raffiné.

Confectionné et adapté pour tous les secteurs d’activités, le sas de
sécurité est devenu incontournable afin d’obtenir une protection maxi-
male tant a I'intérieur qu’a I'extérieur. Disponible dans la teinte de
votre choix, avec une entrée simple ou double, structure ronde ou
carrée, notre large gamme de sas s’adapte a vos besoin afin de
répondre au mieux a vos attentes.
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Une effraction toutes les 8 minutes en Suisse !

Pour une société, les dommages peuvent &tre nombreux :

m Perte de données importantes, voir méme vitales.

Perte de marchandises et d’équipements.

Détérioration du matériel et des installations.

Impact psychologique sur les employés.

m etc.

RIEDER Systems SA - 0848 848 650 - info@riedersystems.ch - www.riedersystems.ch

De nombreuses options sont disponibles telles que structure alu ou
inox, détecteur de métaux, intégration d’un espace pour un guichet
automatique, résistance a I'effraction WK3 ou WK4, etc.

Ce produit de qualité fait ces preuves depuis plus de 35 ans dans les
pays du monde entier. I séduit par sa flexibilité mais également pour
son élégance, son silence et sa viabilité.

Tous les sas de notre gamme sont congus pour étre modifiés au fil du
temps et pouvoir ainsi y intégrer les nouvelles technologies tout en
respectant notre environnement.

Dans ce méme état d’esprit, les moteurs utilisés dans les sas ont été
spécialement congus afin de réduire au maximum la consommation
électrique.
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Les secteurs d’activités les plus touchés :

Data center, organisation internationale.

Banques, bijouteries, assurances.

= (ouvernement, défense.

Laboratoires, sites chimiques.

Fitness 24/24.

m etc.
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La gamme des SAS de sécurité classiques

OPTIONS E1 E2 E3 E4
Détecteur de présence ° ° ° °
FB4 - Métal anti-effraction ° ° ° °
Finition RAL & choix ° ° ° °
Pictogramme ° ° ° °
Levier d’ouverture d'urgence ° ° ° °
Carte connexion entrée/sortie ° ° ° °
Connexion alarme incendie ° o ° °
P1A - Vitre anti-effraction o o o o
P4A - Vitre anti-effraction o o o o ;
P6B - Vitre anti-effraction + BR3 - Vitre pare-balle o ¢ o o
P7B - Vitre anti-effraction + BR4 - Vitre pare-balle o ¢} o o
P8B - Vitre anti-effraction + BR4 - Vitre pare-balle o o o =
Certifie WK3 / RC3 o o o o
Certifie WK4 / RCA o o o o
Coupe-feu El - - - -
Structure alu ou inox o o o o
Structure plancher réduite 18mm o o e} e}
Détecteur d'unicité o o o o
Support contréle biométrique o o o -
Détecteur de métaux o o o o
Bouton d’urgence (¢} o o o
Levier d’urgence supplémentaire (o) o o o
Tapis deux zones de pression o o o o
® compris / © enoption / - non-disponible

RIEDER Systems SA - 0848 848 650 - info@riedersystems.ch - www.riedersystems.ch SYNTH ES E
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DESCRIPTIF & SYNTHESE

La gamme des SAS de sécurité cylindriques

OPTIONS C1 €2
Détecteur de présence ° ° ° ° ° °
FB4 - Métal anti-effraction o ° ° ° ° °
Finition RAL & choix ° ° ° ° ° °
Pictogramme ° ° ° ° ° °
Levier d’ouverture d’urgence ° ° ° ° ° °
Carte connexion entrée/sortie o ° ° ° ° °
Connexion alarme incendie ° ] o ° ° °
P1A - Vitre anti-effraction o o o o o o
P4A - Vitre anti-effraction o o o) o ¢ o)
4 P6B - Vitre anti-effraction + o o o o 5 °
BR3 - Vitre pare-balle
P7B - Vitre anti-effraction + o o o o o o
BR4 - Vitre pare-balle
P8B - Vitre anti-effraction + o o o _ ) )
BR4 - Vitre pare-balle
Certifie WK3 / RC3 o o o o - o
Certifie WK4 / RC4 o o o o - o
Coupe-feu El - - - - - _
Structure alu ou inox o o o o (o) o
Structure plancher réduite 18mm o o o o o o
Détecteur d'unicité o o o o o o
Support contréle biométrique o o e} o o o
Détecteur de métaux o o o o - -
Bouton d’urgence o o o o o o
Levier d'urgence supplémentaire ¢} o o o (e} o
Tapis deux zones de pression e} o o o o o

® compris / © enoption / - non-disponible

RIEDER Systems SA - 0848 848 650 - info@riedersystems.ch - www.riedersystems.ch
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La gamme des SAS de sécurité cylindriques

OPTIONS HPJ140 FPJ40 1-A | FPJ140-2S |FPJ140-2HP| HPJ190 HPJ190 - 2S | FPJ190 - 2HP
Détecteur de présence ] ° ° ° ° ° °
FB4 - Métal anti-effraction ° ° ° ° ° ° °
Finition RAL & choix ° ° ° ° ° ° °
Pictogramme ° ° ° ° ° ° °
Levier d’ouverture d’urgence ° ° ° ° ° ° °
Carte connexion entrée/sortie ° ° ° ° ° ° °
Connexion alarme incendie ° o ° ° ° ° °
P1A - Vitre anti-effraction o o o o o o o
P4A - Vitre anti-effraction o o o o) o o o
P6B - Vitre anti-effraction + o o o o o o o 5
BR3 - Vitre pare-balle

P7B - Vitre anti-effraction + o o o o o o o
BR4 - Vitre pare-balle

P8B - Vitre anti-effraction + o o o o ) ) )
BR4 - Vitre pare-balle

Certifié WK3 / RC3 o o o o o o o
Certifié WK4 / RCA o o o o o o o
Coupe-feu El o ° - - o - -
Structure alu ou inox o) o o o o o o
Structure plancher réduite 18mm - - - - - - -
Détecteur d'unicité o o o o o o o
Support contréle biométrique o o ¢} e} o o e}
Détecteur de métaux - = o o o o o
Bouton d’urgence ¢} o o e} o o o
Levier d'urgence supplémentaire o o ¢} ¢} ¢} o o
Tapis deux zones de pression o o o ¢} ¢} o o

® compris / © enoption / - non-disponible

RIEDER Systems SA - 0848 848 650 - info@riedersystems.ch - www.riedersystems.ch SYNTH ES E
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REFERENCES

Sas de sécurité C1 - Joaillerie/bijouterie

— —-ﬂ

Sas de sécurité HPJ 140 - Galerie d’art

RIEDER Systems SA - 0848 848 650 - info@riedersystems.ch - www.riedersystems.ch
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Sas de sécurité E4 - Banque

Sas de sécurité FPJ 140 - Restaurant

RIEDER Systems SA - 0848 848 650 - info@riedersystems.ch - www.riedersystems.ch RE FE R E N U ES
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SAS de sécurité

NORMES

Vitrage anti-effraction

La norme européenne EN 356 classe les vitrages antieffraction en deux catégories apres avoir effectuer des essais bien précis :

Représenté par la chute de plusieurs billes d’acier de 4.11 kg,

VANDALISME
(P1A a P5A)

le vitrage est certifié si la billes n’a pas traversé le verre.

EFFRACTION
(P6B a P8B)

Représenté par des impacts de masse et de hache
au moyen d’un mécanisme automatique.

Classe Hauteur de Energie Nombre Classe Nbr de coups | Nbr de coups | Nbr minimum
chute (métre) (joules) d’impactes e masse de hache de coups
P1A 1.5 60 3 (en triangle) P6B 12 19 31
P2A 3 120 3 (en triangle) P1B 12 39 51
P3A 6 240 3 (en triangle) P8B 12 59 71
P4A 9 360 3 (en triangle) - - - -
P5A 9 360 9 (3x3) - - - -

Vitrage pare-balle

Contrairement aux vitrages anti-effraction, la norme européenne EN 1063 classe les verres pare-balle en une catégorie :

Classe Type d’arme Calibre Distance de tir (m) Nombre d’'impacts
BR1 Fusil 22 LR 10 3
BR2 Pistolet 9mm Luger 5 3
BR3 Pistolet 357 Magnum 5 3
BR4 Pistolet 44 Rem. Magnum 5 3
BR5 Fusil 5,56 x 45 10 3
BR6 Fusil 7,62x51 10 3
BR7 Fusil 7,62x51 10 3
SG1 Fusil de chasse Calibre 12/70 10 1
S62 Fusil de chasse Calibre 12/70 10 3

RIEDER Systems SA - 0848 848 650 - info@riedersystems.ch - www.riedersystems.ch




Classes de résistance

Y7 RIEDER

Systems

Résistance Cambrioleur Movens Temps de Temps d’essai
(EN 1627) y résisance min. |  total min.
WK1 Occasionnel -
WK2 Occasionnel 3 15
WK3 Moyen 5 20
T
WK4 Expérimenté 10 30
h_
D

RIEDER Systems SA - 0848 848 650 - info@riedersystems.ch - www.riedersystems.ch

NORMES
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SERVICE APRES-VENTE & MAINTENANCE

Service Aprés-Vente . 0848 848 640

Rapidité, efficacité et fiabilité sav@riedersystems.ch

REACTION

10
Rieder Systems | Votre partenaire

Nous I'avons compris, la rapidité d’intervention est primordiale de nos  Grace a nos connaissances techniques, Rieder Systems vous garantit
jours. Grace a notre équipe de techniciens service aprés-vente formés  également le dépannage d’installations mises en place par d’autres
et expérimentés, nous vous assurons un dépannage rapide et efficace  sociétés.

de toutes les installations dans les domaines des portes industrielles,

PR Le SAV (service aprés-vente) est un service primordial pour notre
des monte-charges et du contréle d’acces.

entreprise et votre satisfaction est notre principale préoccupation.
Notre équipe se compose d’une vingtaine de techniciens desservant

e . ) ) En cas de panne, n’hésitez donc plus une seconde.
I'intégralité de la Suisse Romande en moins de 12 heures, 6/7 jours.

2::,?: I:h? )\’,s::;; ?‘3\ Lundi au vendredi : 07h30 - 20h00
1070 Puidoux Samedi : 07h30 - 18h00

RIEDER Systems SA - 0848 848 650 - info@riedersystems.ch - www.riedersystems.ch
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. 0848 848 640

maintenance@riedersystems.ch

Service de Maintenance
Entretien, assistance et suivi

Modern Times © Roy Export SAS. Scan Courtesy Cineteca di Bologna

Contrat d’entretien | Avancons ensemble

Notre société vous propose des contrats adaptés a vos besoins, établis
sur le type et la fréquence d’utilisation de vos installations. Nous vous
conseillons vivement de ne pas minimiser I'importance d’une mainte-
nance réguliere, quelle que soit votre installation.

Grace a un entretien régulier et préventif, vous participez au prolonge-
ment de la durée de vie de vos installations, ainsi qu’a la rentabilité
de votre équipement. Plus important encore, vous protégez également
chaque usager d'un éventuel accident.

RS Basique RS Plus Intégral
(1,2 ou 3 visites/an) | (1,2 ou 3visites/an) | (1,2 ou 3 visites/an)
Controle mécanique et électrique ° ° °
Vérification des systémes de détection et de sécurité ° ° °
Graissage, réglage et essais ° ° °
Main d’oeuvre en cas de réparation - ° °
Pieces détachées = 5 °
RS Garantie 1 (extension 1 an -> 3 ans garantie) o o) °
RS Garantie 2 (extension 2 ans -> 4 ans garantie) o fo) °
RS Garantie 3 (extension 3 ans -> 5 ans garantie) o o °
® compris / © enoption / - non-compris

RIEDER Systems SA - 0848 848 650 - info@riedersystems.ch - www.riedersystems.ch

SAV & MAINTENANCE
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